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Abstract  
A resumptive pronoun is a pronoun appearing in a relative clause, which restates the 

antecedent. The use of resumptive pronouns in relative clauses appears to be governed 

by structural complexity in grammar and usage. Hawkins’s (2004) Efficiency and 

complexity in grammars predicts a parallel effect in usage: when the grammar permits 

the option of either resumptive pronoun or gap, resumptive pronouns should be used 

more often as structural complexity increases. By the results of four experiments 

including processing assessment, production task, an acceptability judgement task and 

listening experiment, the relation of relative clauses’ weight and the presence of a 
resumptive pronoun with an objective antecedent or lack of it is verified. The 

hypothesis was that with the increase of grammatical weight of relative clause, the 

need for a resumptive pronoun will be more. Finally, the results of four experiments 

are analyzed by SPSS software. The results which were based on the hypothesis, were 

not meaningful. It means that the presence or absence of resumptive pronoun in 

different grammatical weights does not make a meaningful difference. It means 

Persian speakers use lots of resumptive pronouns without attention to grammatical 

weights of relative clause. 
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 عدم یا و حضور و موصولي بند دستوری وزن بین رابطة بررسي
  تکراری ضمیر حضور

 ایران همدان، سینا،بوعلی دانشگاه شناسی،زبان رشتۀ دکتری دانشجوی   حسینقلیان میترا
  

 ایران همدان، سینا، بوعلی دانشگاه شناسی،زبان استاد مهندراسخ محمد

 چکیده
از  يکی ي،از آنجا حرک  کرده باشد. در زبان فارس ياکه سازه رنديگيقرار م يگاهیدر جا يتکرار ریضما
 ي( برا1999، 2004) نزيهاک ينقش نيياس . با توجه به تب يموصول يدر درون بندها ریضما نیا يهاگاهیجا

مرجع با هم ۀو محل ساز يبند موصول ةهست نيب ةهرقدر فاصل ي،موصول يدر بندها ي،تکرار ریحضور ضما
 نیتر باشد. امرجع سخ  افتنی شوديباعث م يتکرار ريباشد، عدم حضور ضم شتريب يآن در بند موصول

عملکردمحور  يديتول شیآزما ،يسنجش سطح خوانش، قضاوت دستور شیاز آزما يريگبا بهره ،پژوهش
 يتکرار ریعدم حضور ضما ایو حضور  يموصولبند  يوزن دستور نيب ةرابط يبه بررس ي،داريشن شیو آزما
 ريحضور ضم ،يبند موصول يوزن دستور شیبود که با افزا نیعول پرداخته اس . فرض بر امف گاهیجا در

 يهاداده ، یکننده خواهد بود. در نهاپژوهش اس ، کمک نیا يکه هدف بررس ،مفعول گاهیدر جا يتکرار
اند، پژوهش بوده يةآنها طبق فرض جیکه نتا یيهاشیشدند. آزما ليحلت SPSSافزار هر آزمون جداگانه با نرم

 کیدر هر  ،عدم حضور آن ایو  يتکرار ريحضور ضم يعنی ؛اندمعنادار نبوده SPSS يآمار يهاتحليلدر 
 زين يتکرار ريو حضور ضم يوزن دستور نيب ةرابط ،علاوه. بهکندينم جادیا يمعنادار رييتغ ،ياز سطوش وزن

استفاده  يتکرار ريضم يادیز ميزانبه  ،يفارغ از هر نوع وزن دستور زبانيفارس انیسخنگو يعنی ؛نبود عنادارم
  . کننديم

 .دستوري وزن موصولي، بند تکراري، ضمير ها:کلیدواژه
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 مقدمه. 1
یکي از انواع بندهاي وابسته بند موصولي اس  که وابستة اسمي اس  و نقش توصيفگر 

(. بند موصولي داراي سه Givon, 2001:176گيرد )دارد و درون گروه اسمي قرار مي
 :(Kroeger, 2005: 203شود )( دیده مي1بخش اس  که در مثال )

 که در اتوبوس دیدي[ قصاب بود. ]مردي  (1

این سه بخش شامل هستة بند موصولي )مردي(، بند توصيفگر )در اتوبوس دیدي( و 
کند. نشانة موصول )که( اس . بند موصولي توصيفگر را به هستة بند موصولي متصل مي

بند توصيفگر کامل نيس  و به مفعولي نياز دارد که درون آن قرار ندارد. این مفعول همان 
از آن قرار گرفته اس . پس، این هسته داراي دو نقش هستة بند موصولي اس  که قبل 

اس : در بند پایه نقش فاعل و در بند موصولي نقش مفعول دارد. در زبان فارسي،  زمانهم
 تواند از درون بند موصولي حذف شود )از راهکاراسمي که هستة بند موصولي اس  مي

معروف اس . پس،  2تکراري استفاده کند( یا به ضميري تقليل یابد که به ضمير 1شکاف
کند. یکي سازي استفاده ميزبان فارسي از دو راهکار شکاف و ضمير تکراري در موصولي

هاي مختلف، نحوۀ ارجاع به هستة بند موصولي هاي بندهاي موصولي، در زباناز تفاوت
 در درون بند موصولي اس . مثلاً در انگليسي، ضميري درون بند موصولي وجود ندارد که

مرجع با هستة بند موصولي باشد و به آن اشاره کند، چراکه در این زبان، ضمير موصولي هم
رود رو، ضمير تکراري به کار نمي؛ ازاینthatو  which ،who ،whomوجود دارد، مانند 

 (:1)مثال 

1) The boy whom I saw in the park is Sara’s brother. 

تواند در درون بند موصولي استفاده شود و با ضمير تکراري مي ،اما در زبان فارسي
 :2نامند )مثال (مرجع باشد. این نوع ضمایر را ضمایر تکراري ميهستة بند موصولي هم

 دادم کارمند بود.  اوالف: مردي که من شير را به  (2

                                                           
1. gap 

2. resumptive pronoun 
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 دادم کارمند بود. شب: مردي که من شير را به

بس  اس  )راسخ ب( پي 2در )« شل»الف( ضمير تکراري آزاد اس ، ولي  2در ) «او»
 (. 1387مهند، 

دهد که زبان فارسي چه زماني از هایي، نشان مي(، با ارائة مثال43: 1384دبيرمقدم )
 کند و چه زماني از راهکار شکاف: هاي موصولي استفاده ميضمير تکراري در ساخ 

 شناسد. / *او علي را به مينا نشان داد[ مي ф]نسرین مردي را که  (3

 شناسد.علي )او را( به مينا نشان داد[ مي]نسرین مردي را که  (4

 شناسد. به او نشان داد[ مي /фعلي مينا را *]نسرین مردي را که  (5

(، ضمير تکراري به کار 3سازي از جایگاه فاعل )در جملة ، در موصولياساسنیبرا
سازي از جایگاه مفعول صریح بند موصولي باشد و با هستة بند وليرود، اما اگر موصنمي

(، کاربرد ضمير تکراري اختياري اس  و در سایر موارد 4مرجع باشد )جمله موصولي هم
در  ؛که ضمير تکراري فاعل یا مفعول صریح بند موصولي نيس ، کاربرد آن اجباري اس 

ولي و اجباري اس  و نبود آن باعث (، ضمير تکراري مفعول غيرصریح بند موص5جملة )
 شود.غيردستوري شدن جمله مي
ها کاربرد اگر ضمير تکراري در بند موصولي در زبان ،(1977) 1از نظر کينن و کامري

بيني اس . پيشداشته باشد، بسته به نقش هستة بند موصولي، حضور ضمير تکراري قابل
ن معني اس  که اگر زباني، براي هر مراتب دسترسي، به ایاین اصل، تح  عنوان سلسه

نيز از ضمير تکراري  ترنیيپاهاي مرتبه، از ضمایر تکراري استفاده کند، در مورد مرتبه
 گونه اس : مراتب ایناستفاده خواهد کرد. این سلسه

 (:Keenan & Comrie, 1977مراتب دسترسي گروه اسمي )سلسه
 حال  اضافي >مفعول غيرصریح  >مفعول صریح  >فاعل 

مراتب، مثلاً اگر در زباني، هستة بند موصولي مفعول صریح باشد و ضمير طبق این سلسه
تکراري براي آن به کار رود، براي بندهاي موصولي که هستة آنها مفعول غيرصریح و یا 

 رود. ساخ  اضافي باشد نيز ضمير تکراري به کار مي

                                                           
1. Keenan, E., & Comrie, B. 
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ضمایر تکراري در بندهاي موصولي ارائه ( تبيين نقشي از حضور 1999؛ 2004) 1هاکينز
دهد. از نظر او، وظيفة شنونده تعيين نقش هستة بند موصولي درون بند موصولي اس . مي

از دیدگاه گوینده، نياوردن ضمير تکراري خوب اس ، چون طبق اصل اقتصاد زباني اس ، 
رود، اصل  اما توجه شنونده متفاوت اس . اگر ضمير تکراري در بند موصولي به کار

بهتر رعای  شده اس ، که بر اساس آن، هر واحد معنایي باید داراي  2تصویرگونگي
تر ترتيب، درک آن واحد معنایي آساناین( و بهKeenan, 1987ي ساختاري باشد )مابازا

تر خواهد بود. اگر ضمير تکراري در بند موصولي به کار نرفته باشد، یافتن مرجع سخ 
مرجع با آن در بند موصولي لة ميان هستة بند موصولي و محل سازۀ همفاص قدراس  و هر

(. مثلاً اگر در زبان فارسي، 1387بيشتر باشد، این سختي بيشتر خواهد شد )راسخ مهند، 
بدانيم، فاصلة « فاعل + مفعول صریح + مفعول غيرصریح + فعل»توالي کلمات جمله را 

اصلة آن با مفعول صریح و مفعول غيرصریح ميان هستة بند موصولي و فاعل کمتر از ف
مرجع با هستة بند که مثلاً اگر در فارسي، ضمير هم شوديمبيني ترتيب، پيشایناس . به

ي فاعل، در بند موصولي جابهموصولي فاعل باشد، احتمالاً نيازي به آوردن ضمير تکراري، 
ش آن براي شنونده سخ  نيس ، به این دليل که فاصلة آن کم اس  و امکان تعيين نق

نيس ؛ اما اگر ضمير متناظر با هستة بند موصولي مفعول غيرصریح باشد، حضور ضمير 
تکراري بيشتر مورد نياز اس ، به این دليل که فاصلة هسته و ضمير مرتبط با آن بيشتر اس  

 (.1387)راسخ مهند، 
« شل»ر تکراري هدف این پژوهش بررسي رابطة بين وزن دستوري بند موصولي و ضمي 

در بندهاي موصولي اس ، زماني که هستة متناظر با ضمير تکراري مفعول صریح اس . آیا 
تواند باعث گوناگوني و یا ارجحي  یک عنوان یکي از عوامل نقشي ميوزن دستوري به

براي داوود شيشة جدیدي رو که »در جملة  مثالعنوانبهساخ  مشخص در زبان شود؟ 
« شل»، ضمير تکراري «ي دوباره شکونداطياحتيبدیروز با  شه خریده بودپنجرۀ آشپزخون

شيشة »در بند موصولي وجود دارد که متناظر با هستة بند موصولي، یعني مفعول صریح 
 ، اس . «جدید

                                                           
1. Hawkins, J. A. 

2. iconicity 
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چهار آزمایش تحليل سطح خوانش، آزمایش قضاوت دستوري، آزمایش توليدي 
 پيش رو صورت گرفته اس : عملکردمحور و آزمایش شنيداري در پژوهش

در آزمایش بررسي سطح خوانش، به دنبال این هستيم که آیا حضور و یا عدم حضور 
ضمير تکراري منجر به خوانش متفاوت جملات در سطوش وزني سبک، متوسط و سنگين 

تري تر، حضور ضمير تکراري خوانش بهتر و سریعهاي موصولي سنگيندشود و در بنمي
 آورد.بدون ضمير تکراري حاصل مينسب  به جملات 

در آزمایش قضاوت دستوري نيز جملات موردآزمایش، در سه سطح وزني، با حضور 
ضمير تکراري و بدون ضمير تکراري، مورد قضاوت قرار گرفتند. فرض بر این اس  که با 
افزایش وزن دستوري بند موصولي، جملات با ضمير تکراري نمرۀ بهتري را کسب کنند، 

ه با افزایش فاصله ميان هستة بند موصولي )مفعول صریح در پژوهش پيش رو( و چراک
کننده تواند در بازیابي هسته کمکجایگاه استفاده از ضمير تکراري، حضور این ضمير مي

طورکلي، از نتيجة آزمون قضاوت دستوري هم تأثير حضور ضمير ، بهنی؛ بنابراباشد
قبول در سطوش مختلف وزني روشن مرۀ قابلتکراري و عدم حضور آن در دریاف  ن

خواهد شد و هم رابطة بين وزن دستوري بند موصولي و حضور ضمير تکراري مشخص 
 خواهد گش . 

در سه سطح وزني متفاوت، از  موردنظرهاي جملات در آزمایش توليدي، با ارائة سازه
صورت محاوره بيان کنند تا ميزان کنندگان خواسته شد تا موضوع جملات را بهشرک 

استفاده از ضمير تکراري در سطوش مختلف وزني بند موصولي مورد بررسي قرار گيرد. به 
نيز  این ترتيب، اثر تعاملي وزن دستوري و استفاده از ضمير تکراري از نتيجة این آزمون

روشن خواهد شد. فرض بر این بود که در جملات با بند موصولي متوسط و سنگين، ميزان 
طور معناداري، بيشتر از استفاده از ضمير تکراري در جملات استفاده از ضمير تکراري، به
 با بند موصولي سبک باشد.

کنندگان، پس از شنيدن جملات با ضمير تکراري و در آزمایش شنيداري، شرک 
بدون ضمير تکراري، به درجة کيفي جملات نمره دادند. فرض بر این اس  که با افزایش 
وزن دستوري بند موصولي، جملات با ضمير تکراري نمرۀ بهتري را کسب کنند، چرا که 
با افزایش فاصله ميان هستة بند موصولي )مفعول صریح در پژوهش پيش رو( و جایگاه 

؛ کننده باشدتواند در بازیابي هسته کمکاین ضمير مياستفاده از ضمير تکراري، حضور 
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طورکلي، از نتيجة آزمون قضاوت دستوري هم تأثير حضور ضمير تکراري و ، بهنیبنابرا
قبول در سطوش مختلف وزني روشن خواهد شد و عدم حضور آن در دریاف  نمرۀ قابل

 ص خواهد گش .هم رابطة بين وزن دستوري بند موصولي و حضور ضمير تکراري مشخ
ها شرش داده شده و نتایج حاصل از آنها روش پژوهش هر یک از آزمایش ،2در بخش 

 گيري اختصاص دارد.به نتيجه 3نيز در زیربخش آنها ارائه شده اس . بخش 

 . روش پژوهش2
این پژوهش که مبتني بر رویکردي تجربي اس ، سعي دارد شواهدي آزمایشي براي اثر 

در درون بند موصولي « شل»دستوري بند موصولي و حضور ضمير تکراري تعاملي وزن 
ارائه دهد. به همين منظور، چهار آزمایش سنجش سطح خوانش، قضاوت دستوري، 
آزمایش توليدي عملکردمحور و آزمایش شنيداري انجام شده اس . جملات آزمایش، به 

 ي و خبري استخراج شدند.هاي گفتارانتخاب پژوهشگر، از جراید، مطبوعات و پيکره

 آزمایش سنجش سطح خوانش .1ـ2
شده، آزمایش سنجش زمان خوانش جملات بود. در این هاي انجامیکي از آزمایش

جملة مشترک با بندهاي موصولي در سه سطح وزني  B ،24و  Aآزمایش، دو مجموعة 
کراري )سبک، متوسط، سنگين( داشتند که تنها تفاوت جف  جملات، کاربرد ضمير ت

جمله با بند  8جمله با بند موصولي سبک،  A  ،8دیگر، در مجموعة عبارتبود. به« شل»
صورت پراکنده، برخي جمله با بند موصولي سنگين استفاده شد که به 8موصولي متوسط و 

 Aدر بند موصولي خود داشتند. جملاتي که در مجموعة « شل»جملات ضمير تکراري 
، بدون ضمير تکراري بودند و از طرف دیگر، جملاتي B، در گروه ضمير تکراري داشتند

بودند. هدف این بود « شل»، داراي ضمير تکراري Bکه ضمير تکراري نداشتند، در گروه 
که با مقایسة دو مجموعه، تفاوت زمان خوانش جملات با ضمير تکراري و جملات بدون 

ني مشخص گردد. اینکه آیا در ضمير تکراري در بندهاي موصولي در سطوش مختلف وز
و در واقع، با افزایش فاصلة بين هستة بند موصولي )مفعول  ترنيسنگبندهاي موصولي 

صریح در پژوهش پيش رو( و جایگاه کاربرد ضمير تکراري، حضور ضمير تکراري باعث 
شود یا خير. این آزمایش به ما کمک تر جمله و کاهش زمان خوانش ميخوانش سریع

به مقایسة زمان خوانش جملاتي با سطوش مختلف وزني بپردازیم که در یک  کرد تا
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مجموعه با ضمير تکراري استفاده شده بود و در مجموعة دیگر بدون ضمير بود؛ فرض بر 
این بود که هرچه فاصلة بين هستة بند موصولي و جایگاه ضمير تکراري بيشتر باشد، حضور 

کننده اس  و درنتيجه، زمان خوانش جملات مکضمير تکراري در یافتن مرجع بيشتر ک
هاي به جملات بدون ضمير تکراري، کمتر خواهد بود. در جدولبا ضمير تکراري، نسب 

 آورده شده اس : Bو  Aاي از جملات از دو مجموعة (، نمونه2( و )1)

بدون . نمونۀ جملات دارای بند موصولي، در سه سطح، وزني با حضور ضمیر تکراری و 1جدول 

  Aآن در مجموعۀ 

 سبک
 ایواژه4

 «ش»ضمیر تکراری 
نظم به شاگرد بیکه روی میز بودش معلم مداد مشکی بدون اسم رو 

 کلاسش، علی، داد.
 متوسط

 یاواژه9
 بدون ضمیر تکراری

سیم مفتولی و نخ کاموا  که بااستکانیش رو ی عینک تههادستهمادربزرگم 
 گوشۀ اتاق گذاشت و رفت. بسته بود

 سنگین
 ایواژه15

 «ش»ضمیر تکراری 
تونه از دو بشه می که تازه قراره ساختهیه مهندس طراح ساختمونی رو 

 که تو زلزلۀ شدید نریزه. کنش روش تحلیلی و استاتیکی طوری

. نمونه جملات دارای بند موصولي در سه سطح وزني با حضور ضمیر تکراری و بدون 2جدول 

  Bآن در مجموعۀ 

 سبک
 ایواژه4

 بدون ضمیر تکراری
نظم به شاگرد بيکه روی میز بود معلم مداد مشکي بدون اسم رو 

 کلاسش، علي، داد.
 متوسط

 یاواژه9
 «ش»ضمیر تکراری 

سیم مفتولی و نخ کاموا  که بااستکانیش رو تههای عینک مادربزرگم دسته
 گوشۀ اتاق گذاشت و رفت. بسته بودشون

 سنگین
 یاواژه15

 بدون ضمیر تکراری
تونه از دو بشه می که تازه قراره ساختهیه مهندس طراح ساختمونی رو 

 که تو زلزلۀ شدید نریزه.کنه  روش تحلیلی و استاتیکی طوری

در  ،داراي تحصيلات دانشگاهي زبانفارسينفر  40هر یک از این دو مجموعه براي 
نفر مرد بودند. پس از هر  20زن و  کنندگانشرک نفر از  20.شدارائه  ،سال 40 تا 20سنين 

براي اطمينان از خواندن جمله  «خير بلي/»، یک پرسش درک مطلب افزارنرمجمله در محيط 
پاسخ درس   هاسؤالدرصد  80به  ،ار گرف  که به طور ميانگينقر کنندگانشرک توسط 

هاي که براي طراحي آزمایش ،«Opensesame» افزارنرمبا  ،ین آزمایشاداده شد. 
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د. در شپژوهشگر اجرا  تاپلپو علوم شناختي کاربرد دارد، طراحي و روي  يشناسروان
  استفاده شد.« SPSS»افزار آماري ها، از نرمبراي تحليل داده ،پایان

  های آزمایش زمان خوانش جملاتداده لیتحل. 1ـ1ـ2
بر حسب وزن  ،کنندگانمعيار زمان خوانش جملات توسط شرک ميانگين و انحراف

گزارش  (3)در جدول  ،دستوري بند موصولي و حضور ضمير تکراري در بند و یا نبود آن
 شده اس . 

ن خوانش جملات، با توجه به وزن دستوری بند موصولي با معیار زما. میانگین و انحراف3جدول 

 ضمیر تکراری و بدون ضمیر تکراری

ضمير تکراري  ،هایي که در آنها، ميانگين زمان خوانش کل جمله(3)با توجه به جدول 
هایي که بدون ميانگين زمان خوانش جمله کهيدرحال ،اس  ثانيهميلي 12549به کار رفته بود 

ميانگين زمان ( 2)و  (1)نمودارهاي  ،. همچنيناس  ثانيهميلي 11829ضمير تکراري بودند 
خوانش جملات داراي بند موصولي در سه سطح وزن دستوري با حضور ضمير تکراري و 

 دهند. بدون آن را نشان مي

 

 

 

 کل بدون ضمیر تکراری با ضمیر تکراری 
 معیارانحراف میانگین معیارانحراف میانگین معیارانحراف میانگین 
 6062 10052 5843 9834 6284 10271 سبک
 6601 12514 5812 11972 7283 13057 متوسط
 6866 14002 6678 13683 7056 14321 سنگین
 6712 12189 6311 11829 7079 12549 کل
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ارای بند موصولي با سطوح وزني مختلف با حضور . میانگین زمان خوانش جملات د1نمودار 

 ضمیر تکراری و بدون ضمیر

 

مختلف با حضور  يبا سطوح وزن يبند موصول یزمان خوانش جملات دارا نیانگیم .2نمودار 

  ریو بدون ضم یتکرار ریضم

 

۱۰۲۷۱

۱۳۰۵۷
۱۴۳۲۱

۹۸۳۴

۱۱۹۷۲
۱۳۶۸۳

۰

۲۰۰۰

۴۰۰۰

۶۰۰۰

۸۰۰۰

۱۰۰۰۰

۱۲۰۰۰

۱۴۰۰۰

۱۶۰۰۰

سبک متوسط سنگین

ش 
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(

نیه
 ثا
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)

با ضمیر تکراری بدون ضمیر تکراری

۱۰۲۷۱

۱۳۰۵۷
۱۴۳۲۱

۹۸۳۴

۱۱۹۷۲

۱۳۶۸۳

۰

۲۰۰۰

۴۰۰۰

۶۰۰۰

۸۰۰۰

۱۰۰۰۰
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با مقایسة هر سه سطح وزني بند موصولي )سبک، متوسط و سنگين( با ضمير تکراري و 
، زمان خوانش جملات با ضمير تکراري آمدهدس بههاي بدون ضمير تکراري، طبق داده

 بيشتر از زمان خوانش جملات بدون ضمير تکراري بود.

سه سطح وزني با  براي بررسي معناداري این اختلاف زماني بين خوانش جملات در هر
Kolomogoron-»هاي با آزمون هاداده 1«بودننرمال»ضمير تکراري و بدون آن، ابتدا 

Smirnov»  و«Shapiro-wilk»  0 ،هاآزمونبررسي شدند. طبق این=sig  به دس  آمد و
ها را توان دادهمي ،باشد 05/0 بيشتر از sigها نرمال نيس  )اگر این نشان داد که توزیع داده

مقایسة  منظوربهها و با اطمينان بالایي نرمال فرض کرد(. با توجه به نرمال نبودن توزیع داده
 Mann Whitney U» (nonparametric»از آزمون  ،بين دو متغير، براي سنجش معناداري

tests .ش جملات براي اینکه ببينيم اختلاف بين زمان خوان دیگر،عبارتبه( استفاده شد
سبک با ضمایر تکراري و جملات سبک بدون ضمير تکراري معنادار بوده یا نه، طبق آزمون 

اگر این مقدار کمتر ) 468/0 برابر اس  با sigمقدار  ،(4)طبق جدول  یم.شده عمل کردگفته
اختلاف زمان خوانش بين دو گروه  رو،ازایندهد(. باشد، معناداري را نشان مي 05/0 از

 ،بودن یا نبودن ضمير تکراري ،معنادار نبوده اس  و در واقع ،در سطح وزني سبک ،مدنظر
 معناداري بر خوانش جمله ندارد. يريتأثچندان  ،در سطح وزني سبک

و جملات  يتکرار ریمتوسط با ضما يجملات با بند موصول نياختلاف زمان خوانش ب
برابر اس  با  sigبوده اس . مقدار معنادار ن زين يتکرار ريمتوسط بدون ضم يبا بند موصول

258/0 . 
و جملات با  يتکرار ریبا ضما نيسنگ يجملات با بند موصول نياختلاف زمان خوانش ب

برابر اس  با  sigمعنادار نبوده اس . مقدار  زين يتکرار ريبدون ضم نيسنگ يبند موصول
406/0 . 

 سطح وزني بند موصوليهای آزمایش خوانش جملات در سه . معناداری داده4جدول 

 Mann Whitney U نوع آزمایش
 SIG = 0/468 اختلاف زمان خوانش بند موصولی سبک با ضمیر تکراری و بدون آن
 SIG = 0/258 اختلاف زمان خوانش بند موصولی متوسط با ضمیر تکراری و بدون آن

 SIG = 0/406 اختلاف زمان خوانش بند موصولی سنگین با ضمیر تکراری و بدون آن

                                                           
1. normality 
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در هر سه سطح  ،اگرچه اختلاف زماني بين جملات با ضمير و بدون ضمير تکراري
را قائل شویم.  دارينشانتبيين نقشي  ،معنادار نبود، اما شاید بتوان براي این اختلاف کم ،وزني

بخشي از دستور زبان نيس .  ،یعني خود ؛تبيين نقشي خارج از حوزۀ دستور قرار دارد
بيني این ترین پيش. مهمداننديم دارينشانهاي نقشي را ترین تبيينکي از مهمگرایان ینقش

تواند صفر باشد؛ یعني نشان یک مقوله مينظریه براي صرف این اس  که فقط در عنصر بي
 (.Bybee, 2011: 131) نشانة صرفي نداشته باشد

دارشدن ساختاري فعل بند در بند موصولي منجر به نشان« شل»حضور ضمایر تکراري  
، حضور ضمایر تکراري در دیگرعبارتبهشود. بودن آن مييرعاديغ نوعيبهموصولي و 
، رسدبه نظر مي غيرمعمول نوعيبه ،آیند، از نظر خوانندهمکتوب درمي صورتبهجملاتي که 

توسط چراکه استفاده از ضمایر تکراري بيشتر جنبة گفتاري دارد و در محاورۀ غيررسمي 
بودن جملة فارسي شود. در جملات نوشتاري، خواننده انتظار رسميزبانان استفاده ميفارسي
خواند، جمله از حال  دستوري و رسمي زماني که جملات با ضمایر تکراري را مي و را دارد

تواند باعث کندشدن سرع  مي مسئلهشود. همين مي دارنشان نوعيبه و شودخود خارج مي
 .شود و متعاقباً زمان خوانش بيشتري را خواهد داش خواندن 

 آزمون قضاوت دستوری. 2ـ2
هایي که بایس  به جملهمي ،سال 40 تا 20بين سنين  ،دیگر کنندۀشرک  20 ،در این آزمون

)بسيار خوب، خوب، بد و بسيار  4تا  1در آزمون اول )سنجش خوانش( استفاده شد، از بين 
به  Aگونه بود که در مرحلة اول، مجموعة آزمایش به این دادند. روشبد( نمره مي

، قهيدق 20با فاصلة زماني حدود  ،شد. در مرحلة دومدهي داده ميکنندگان براي نمرهشرک 
دادند. هدف این آزمون این بود که پي ببریم نمره مي Bکنندگان به مجموعة همين شرک 

کنند یا کنندگان دریاف  ميسط شرک جملاتي که ضمير تکراري دارند نمرۀ بهتري تو
جملاتي که  در ،حضور ضمير تکراري جملات بدون ضمير تکراري. فرض بر این بود که

براي یافتن هستة بند مراتب، بهبند موصولي در آنها وزن دستوري متوسط و سنگين دارد، 
نمرۀ بهتري نسب  به  مراتب،به ،این جملات ،کننده خواهد بود و درنتيجهموصولي کمک

 کنند. جملات متناظرشان که ضمير تکراري ندارند، دریاف  مي
)در سه سطح وزني و با حضور ضمير تکراري و بدون  موردنظرجملات  کهازآنجایي

کنندگان متوجه از شرک  کدامهيچدرهم و کاملاً طبيعي طراحي شدند،  صورتبه (آن
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به وجه  دیگر،عبارتبهنشدند و  Bو  Aو مجموعة حضور ضمير تکراري و یا نبود آن در د
در  ،هاي مربوطضمير تکراري، پي نبردند. دادهیا عدم حضور حضور  ، یعنيتمایز جملات

 . ندبه مرحلة تحليل آماري رسيد ،نهای 

 حاصل از قضاوت دستوری یهادادهتحلیل . 1ـ2ـ2
 دهد. زمون داده شد نشان ميهاي آکه به جمله را هایيبسامد هر یک از نمره (5)جدول 

 شده به هرکدام از شش نوع جملههای داده. بسامد نمره5جدول 

 نوع جمله
 
 
 

 وضعیت

بند موصولی 
کوتاه با 
ضمیر 
 تکراری

بند موصولی 
کوتاه بدون 
ضمیر 
 تکراری

بند موصولی 
متوسط با 
ضمیر 
 تکراری

بند موصولی 
متوسط بدون 

ضمیر 
 تکراری

بند 
موصولی 
سنگین با 
ضمیر 
 تکراری

بند موصولی 
سنگین بدون 

ضمیر 
 تکراری

 47 36 33 32 39 34 بسیارخوب
 80 77 50 50 70 63 خوب
 31 39 60 65 42 51 بد

 1 7 15 13 7 13 بسیار بد
 159 160 158 160 158 160 مجموع

ها را به دو نمره م،یبسامدها آگاه شو نیا نياختلاف ب يآمار  ياز اهم نکهیا يبرا
بد(  اريبد، بس يها)نمره قبولرقابليخوب، خوب( و غ اريبس يهاقبول )نمرهقابل ةدست
و چند  يتکرار ريمشخص شد که چند درصد از جملات با ضم ،. سپسمیکرد ميتقس

 اف یقبول درقابل ۀنمر ي،هر سه سطح وزن در ي،تکرار ريدرصد از جملات بدون ضم
 شینما (3)در نمودار  ي،هر سطح وزن يراآمده بدس به يدرصدها ةسیاند. مقاکرده

 داده شده اس .
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 . درصدهای نمرۀ قابل قبول در سه سطح وزني بند موصولي3نمودار 

 

در هر سه  ،با اختلاف کمي قبول،قابلدهد که درصد دریاف  نمرۀ نمودار بالا نشان مي
براي جملات بدون ضمير تکراري بيشتر بوده اس .  ،سطح وزني سبک، متوسط و سنگين
اي غيرنرمال هستند، ها از نوع رتبهداده کهازآنجایيها، براي محاسبة معناداري این اختلاف
 استفاده کردیم.  «Mann whitney U»براي مقایسة دو متغير، از آزمایش 

  072/0 برابر اس  با sigمقدار  (،6)طبق جدول  ،براي جملات با بند موصولي سبک
در جملات سبک،  رو،ازایندهد(. معناداري را نشان مي 05/0 از sig بودن مقدار ترکوچک)

  کند.بودن جملات ایجاد نميقبولقابلحضور ضمير تکراري تفاوت معناداري در ميزان 
 براي جملات با بند موصولي متوسط با ضمير تکراري و بدون ضمير، برابر ،sigمقدار 
بين این دو جف  گروه جملات نيز حضور ضمير تکراري تفاوت  ،در واقع .908/0 اس  با

 کند. بودن جملات ایجاد نميقبولقابلمعناداري در ميزان 
برابر  sig براي جملات با بند موصولي سنگين با ضمير تکراري و بدون ضمير، مقدار

جف  گروه جملات نيز وجود ندارد و تفاوت معناداري بين این دو  ،در واقع .056/0 اس  با
 کند.تفاوت معناداري ایجاد نمي ،در این سطح وزني ،حضور ضمير تکراري

۶۱

۵۱
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 های آزمایش قضاوت دستوری. معناداری داده6جدول 

توانيم براي بررسي اثر تعاملي وزن دستوري و حضور ضمير مي ،در این آزمایش ،اکنون
براي جملات با ضمير تکراري در هر سه سطح وزني را  قبولقابلهاي تکراري، بسامد نمره

بررسي معناداري اختلاف  ،(. براي مقایسة این سه متغير و در واقع7با هم مقایسه کنيم )جدول 
استفاده شد.  «kruskal-wallis»براي هر سه سطح وزني، از آزمون  قبولقابلبين نمرات 
با فرض بالایي  05/0 از ترکوچک sigقدار م) sig=1 برابر بود با آمدهدس به sigمقدار 

 دهد(. معناداري را نشان مي

 قبول در سه سطح وزني بند موصولي. بسامد نمرات قابل7جدول 

بود، اثر تعاملي وزن دستوري و حضور ضمير  05/0بيشتر از  sigمقدار  کهازآنجایي
، حضور ضمير تکراري دیگرعبارتبهمعنادار نبود.  قبولقابلتکراري در دریاف  بيشتر نمرۀ 

تر هستة بند در بندهاي موصولي متوسط و سنگين سبب نشد که با توجه به بازیابي سریع
 دریاف  کنند، قبولقابلکنندگان نمرۀ شرک  اینکه ازموصولي توسط ضمير تکراري، بسامد 

 بين وزن دستوري بند موصولي و حضور ضمير ،نی؛ بنابراافزایش یابد توجهيقابلطور به
 تکراري رابطة معناداري برقرار نشد. 

بودن جف  جملات با ضمير قبولقابلدر این آزمایش نيز براي اختلاف کم ميان بسامد 
حضور ضمایر تکراري  را مدنظر قرار داد. دارينشانتوان تبيين تکراري و بدون آن، مي

 غيرعادي نوعيبهشدن ساختاري فعل بند موصولي و دارنشاندر بند موصولي منجر به « شل»
 صورتبه، حضور ضمایر تکراري در جملات زماني که دیگرعبارتبهشود. بودن آن مي

 Mann Whitney U نوع آزمایش
 SIG = 0/072 بند موصولی سبک با ضمیر تکراری و بدون آن

 SIG = 0/908 بدون آن بند موصولی متوسط با ضمیر تکراری و

 SIG = 0/056 بند موصولی سنگین با ضمیر تکراری و بدون آن

 نمره بسامد نمره قابل قبول
 97 قبو  در جملات سبکبسامد نمرۀ قابل
 82 قبو  در جملات متوسطبسامد نمرۀ قابل

 113 سنگین قبو  در جملاتبسامد نمرۀ قابل
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 کهازآنجایي رسد.به نظر مي غيرمعمول نوعيبه ،آیند، از نظر خوانندۀ جملهمکتوب در مي
تواند آن ضمير تکراري ميکند، حضور جملات مکتوب براي خواننده جنبة رسمي پيدا مي

تواند در گرفتن نمرۀ مي مسئلهکند. همين  دارنشان نوعيبهرا از حال  عادي خارج و 
 داشته باشد.  تأثيرقبول براي جملات با ضمير تکراري در بند موصولي غيرقابل

 عملکردمحور یدیتول آزمون. 3ـ2
دهد. پس از پایان را شکل مي این آزمون درواقع مرحلة سوم بعد از آزمون قضاوت دستوري

کنندگاني که آزمون همان شرک  ،دقيقه 30با فاصلة زماني  ،آزمون قضاوت دستوري
 لةيوسبه ،قضاوت دستوري را انجام داده بودند در این مرحله شرک  کردند. در این مرحله

ده کنندگان قضاوت دستوري کرهاي اصلي جملاتي که شرک ، سازه1نگارافزار پردهنرم
فاعل جمله، مفعول صریح  :ها عبارت بودند ازشد. این سازهنمایش داده مي ،بودند، براي افراد

کنندگان مصدر. شرک  صورتبههاي اصلي بند موصولي و فعل )هستة بند موصولي(، واژه
براي پژوهشگر قضيه را  ،محاوره صورتبهها و فهميدن موضوع کلي، پس از خواندن سازه

 شد. کردند و صداي آنها ضبط ميتعریف مي
کنندگان یکساني براي این سه مرحله استفاده شد این بود که دليل اینکه از شرک 

شد که مفهوم کلي و نوع باعث مي ،در دو مرحلة قبل )قضاوت دستوري( ،خواندن جملات
کنندگان باقي بماند و در شرک  که داراي بند موصولي بودند، در رهن ،ساخ  جملات
استفاده از  ،بتوانند قضية کلي را تعریف کنند. در غير این صورت ترراح مرحلة توليدي 

کلمات متوجه شد که افراد با دیدن تککنندگان جدید براي مرحلة توليدي سبب ميشرک 
هر جمله نياز داشته قضية کلي نشوند و یا زمان بسيار طولاني را براي ساختن یک داستان براي 

در این سه رو، ازاینکه اصلاً داراي بند موصولي نباشد.  بسازندباشند و در نهای  جملاتي 
 کنندگان واحدي براي بررسي ميزان استفاده از ضمير تکراري شرک  کردند. شرک  ،مرحله

شد و از کنندگان توضيح داده نميمراحل آزمایش براي شرک  کهازآنجایي
از آنها سعي در حفظ جملات نداشتند و در  کدامهيچاطلاع بودند، بودن آن بيايمرحلهسه

 کردند. تعریف مي پژوهشگرمحاوره براي  صورتبهعملکرد توليدي، قضيه را کاملاً طبيعي و 

                                                           
1. powerpoint  
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 آزمون تولیدی عملکردمحوری حاصل از هادادهتحلیل . 1ـ3ـ2
)سبک، متوسط  يدر هر سه سطح وزنشده  ديدر جملات تول يتکرار ریپس از شمارش ضما

کم بود.  يدر سه سطح وزن ريضم نیها نشان دادند که اختلاف استفاده از ا(، دادهنيو سنگ
 ،سبک يدر سطح وزن يحت ،در واقع مواجه بودیم؛ درصد 97/32، با سبک يدر سطح وزن

بند  ةارجاع به هست يبرا ي،و هم خارج از بند موصول يهم در بند موصول ي،تکرار ريضم
 26/9متوسط،  ياستفاده شد. در جملات با سطح وزن زبانيتوسط سخنوران فارس يموصول

جملات با سطح  يبرا ، یکنندگان استفاده شد. در نهاتوسط شرک  يتکرار ريدرصد ضم
 نیدر ا هک ي،بند موصول ةارجاع به هست يبرا يتکرار ريدرصد ضم 40/42 ن،يسنگ يوزن

نشان  (4)ها در نمودار اختلاف نیبود، مورد استفاده قرار گرف . ا حیل صرپژوهش مفعو
 داده شده اس .

 . درصد استفاده از ضمیر تکراری در سه سطح وزني بند موصولي4نمودار 
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براي بررسي معناداري اختلاف ميان استفاده از ضمير تکراري در بندهاي موصولي با 
سه متغير در این آزمایش وجود داش ، از آزمایش  کهازآنجایيسطوش مختلف وزني، 

«kruskal-Wallis H»  استفاده شد. مقدارsig اگر مقدار  130/0 برابر اس  با(sig  کمتر از
اختلاف ميان استفاده از ضمير تکراري در  رو،ازایندهد(. باشد، معناداري را نشان مي05/0

با افزایش وزن بند موصولي،  دیگر،عبارتبهسطوش مختلف وزني بند موصولي معنادار نبود. 
هاي موصولي دطور معناداري افزایش پيدا نکرد و براي بنميزان استفاده از ضمير تکراري به

؛ استفاده شد توجهي،قابلبه ميزان  زبان،فارسيسبک نيز ضمير تکراري توسط سخنوران 
توان قائل تعاملي معناداري نميبين وزن دستوري و استفاده از ضمير تکراري، رابطة  ،نیبنابرا
 شد.

توان مي ،زبان از ضمير تکراري در بندهاي موصولي کوتاهسخنوران فارسي ۀبراي استفاد
هاي را در نظر گرف . این انگيزش ارتباطي نشانگر عملکرد انگيزش1تبيين نقشي ارتباطي

زبان از ضمير ارسيسخنوران ف ۀاستفاد دیگر،عبارتبه ؛اقتصاد زباني و تصویرگونگي نيس 
اصل اقتصاد زباني و تصویرگونگي  مبني برسطوش وزني بند موصولي،  ةتکراري براي هم

زبان نيس ؛ بلکه استفاده از این ضمایر تنها انگيزش ارتباطي دارد و امکان یک ارتباط بهتر 
براي  ،کند تا سخنوران. این انگيزش کمک مي(Croft, 2003: 228) سازدرا ميسر مي

 از ابزارها و راهکارهاي دستوري مختلفي ،ترکردن مفاهيم و ساختارهاي زباني پيچيدهشنرو
براي بازیابي هستة بند  ،در محاوره ،زبانسخنوران فارسي ،استفاده کنند. به همين ترتيب

فارغ از وزن دستوري بند موصولي، از ضمير تکراري  ،کراتبه ،موصولي و ارجاع به آن
 کنند. استفاده مي

 شنیداری آزمون .4ـ2
 را هایيسال، جمله 30 تا 20دیگر بين سنين  کنندۀشرک  20در این آزمون، پژوهشگر براي 

ها کنندهخواند. شرک مي ،طور یکسان و شمردههاي قبلي استفاده شدند، بهکه در آزمون
ادند. روش دبه جملات نمره مي ()بسيار خوب، خوب، بد و بسيار بد 4تا  1بایس  از بين مي

دهي کنندگان براي نمرهبراي شرک  Aبود که در مرحلة اول، مجموعة  گونهاینآزمایش به 
با شنيدن  ،کنندگان، همين شرک قهيدق 20با فاصلة زماني حدود  ،خوانده شد. در مرحلة دوم

                                                           
1. communicative motivation 
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دادند. هدف این آزمون این بود که پي ببریم جملاتي ، به آنها نمره ميBجملات مجموعة 
کنند یا جملات دریاف  مي کنندگانشرک ضمير تکراري دارند نمرۀ بهتري توسط  که

بدون ضمير تکراري. مانند آزمون قضاوت دستوري، فرض بر این بود که حضور ضمير 
 مراتب،بهتکراري در جملاتي که بند موصولي در آنها وزن دستوري متوسط و سنگين دارد، 

 مراتب،به ،این جملات ،ننده خواهد بود و درنتيجهکبراي یافتن هستة بند موصولي کمک
 کنند. نمرۀ بهتري نسب  به جملات متناظرشان که ضمير تکراري ندارند، دریاف  مي

)در سه سطح وزني و با حضور ضمير تکراري و بدون  موردنظرجملات  کهازآنجایي
ندگان متوجه کناز شرک  کدامهيچدرهم و کاملاً طبيعي طراحي شدند،  صورتبهآن( 
به وجه تمایز  دیگر،عبارتبهنشدند و  Bو  Aضمير تکراري در دو مجموعة  یا نبودِ حضور
هاي داده ،همان حضور ضمير تکراري و یا نبود آن، پي نبردند. در نهای  ، یعنيجملات

 مربوط به مرحلة تحليل آماري رسيد. 

 های حاصل از آزمون شنیداریداده لیتحل. 1ـ4ـ2
 دهد.هاي آزمون داده شد نشان ميکه به جملهرا  هایيبسامد هر یک از نمره (8)جدول 

 شده به هرکدام از شش نوع جملههای داده. بسامد نمره8جدول 

 نوع جمله
 
 
 

 وضعیت

بند موصولی 
کوتاه با 
ضمیر 
 تکراری

بند موصولی 
کوتاه بدون 
ضمیر 
 تکراری

بندموصولی 
متوسط با 
ضمیر 
 تکراری

بند موصولی 
متوسط بدون 

ضمیر 
 تکراری

بند موصولی 
سنگین با 
ضمیر 
 تکراری

بند موصولی 
سنگین بدون 

ضمیر 
 تکراری

 45 48 38 41 55 58 بسیارخوب
 48 46 56 57 64 61 خوب
 33 38 35 33 27 21 بد

 32 26 31 28 14 20 بسیار بد
 158 158 160 159 160 160 مجموع

 نیا نياختلاف ب يآمار  ياز اهم نکهیا يبرا ،يقضاوت دستور ليمانند روش تحل
خوب، خوب( و  اريبس يهاقبول )نمرهقابل ةها را به دو دستنمره م،یبسامدها آگاه شو

مشخص شد که چند درصد از  ،. سپسمیکرد ميبد( تقس اريبد، بس يها)نمره قبولرقابليغ
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در هر سه سطح  ي،تکرار رياز جملات بدون ضم درصدو چند  يتکرار ريجملات با ضم
 يهر سطح وزن يآمده برادس به يهادرصد ةسیاند. مقاکرده اف یقبول درقابل ۀنمر ي،وزن

 داده شده اس . شینما (5)در نمودار 

 قبول برای سه سطح وزني بند موصولي. درصدهای نمرۀ قابل5نمودار 

 

در دو سطح  ،با اختلاف کمي قبول،قابلدهد که درصد دریاف  نمرۀ نمودار بالا نشان مي
در سطح وزني و  براي جملات با ضمير تکراري بيشتر بوده اس  ،وزني متوسط و سنگين
در دو حال  با ضمير و بدون ضمير یکسان بوده اس . براي  قبولقابلسبک، درصد نمرۀ 
ند، براي هست رنرماليغاي ها از نوع رتبهداده کهازآنجایي، هااختلافمحاسبة معناداري این 

 استفاده کردیم.  «Mann whitney U»مقایسة دو متغير، از آزمایش 
 996/0برابر اس  با  sigمقدار  (،9)طبق جدول  ،براي جملات با بند موصولي سبک

در جملات سبک،  رو،ازایندهد(. معناداري را نشان مي 05/0از  sig بودن مقدار ترکوچک)
  کند.بودن جملات ایجاد نميقبولقابلدر ميزان حضور ضمير تکراري تفاوت معناداري 

براي جملات با بند موصولي متوسط با ضمير تکراري و بدون ضمير، برابر  sigمقدار 
بين این دو جف  گروه جملات نيز حضور ضمير تکراري تفاوت  ،. در واقع596/0اس  با 

 کند. بودن جملات ایجاد نميقبولمعناداري در ميزان قابل
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برابر  sigمقدار  ر،يو بدون ضم يتکرار ريبا ضم نيسنگ يجملات با بند موصول يبرا
وجود ندارد و  زيدو جف  گروه جملات ن نیا نيب يتفاوت معنادار ،. در واقع746/0اس  با 

 . کندينم جادیا يتفاوت معنادار ي،سطح وزن نیدر ا ي،تکرار ريحضور ضم

 شنیداریهای آزمایش . معناداری داده9جدول 

براي بررسي اثر تعاملي وزن دستوري و حضور ضمير تکراري، بسامد در این مرحله، 
با هم مقایسه شدند  ،در هر سه سطح وزني ،براي جملات با ضمير تکراري قبولقابلهاي نمره

بررسي معناداري اختلاف بين نمرات  ،(. براي مقایسة این سه متغير و درواقع10)جدول 
 sigاستفاده شد. مقدار  «kruskal-wallis»از آزمون  ،براي هر سه سطح وزني قبولقابل
با فرض بالایي معناداري را  05/0از  ترکوچک sig)مقدار  406/0برابر بود با  آمدهدس به

 دهد(.نشان مي

 قبول در سه سطح وزني بند موصولي. بسامد نمرات قابل10جدول 

بود، اثر تعاملي وزن دستوري و حضور ضمير  05/0 بيشتر از sigمقدار  کهازآنجایي
، حضور ضمير دیگرعبارتبهمعنادار نبود.  قبولقابلتکراري در ایجاد دریاف  بيشتر نمرۀ 

تر هستة تکراري در بندهاي موصولي متوسط و سنگين سبب نشد که با توجه به بازیابي سریع
دریاف   قبولقابلکنندگان نمرۀ شرک  اینکه ازبند موصولي توسط ضمير تکراري، بسامد 

بين وزن دستوري بند موصولي و حضور  ،نی؛ بنابراافزایش یابد توجهيقابلبه طور  کنند،
 تکراري رابطة معناداري برقرار نشد.  ضمير

 Mann Whitney U نوع آزمایش
 SIG = 0/996 بند موصولی سبک با ضمیر تکراری و بدون آن
 SIG = 0/596 بند موصولی متوسط با ضمیر تکراری و بدون آن

 SIG = 0/746 بند موصولی سنگین با ضمیر تکراری و بدون آن

 نمره قبو بسامد نمرۀ قابل
 119 جملات سبکقبو  در بسامد نمرۀ قابل
 98 قبو  در جملات متوسطبسامد نمرۀ قابل

 94 قبو  در جملات سنگینبسامد نمرۀ قابل
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 گیرینتیجه .3
ها از دو جه  مورد مقایسه قرار گرفتند. در حال  اول، براي هر سه داده ،در این پژوهش

جملات با ضمير تکراري و بدون ضمير تکراري با هم  ،سطح وزني سبک، متوسط و سنگين
ي بررسي سطح خوانش، در هر سه یعن ،(1مقایسه شدند. در این نوع مقایسه، در آزمایش )

زمان خوانشِ جملاتي که ضمير تکراري داشتند، با  ،سطح وزني )سبک، متوسط و سنگين(
حال، این اختلاف کم بين جف  جملات با ضمير تکراري و بيشتر بود. بااین ،اختلاف کمي

ري منجر رف  که حضور ضمير تکرامعنادار نبود. انتظار مي ،بدون آن، در هر سه سطح وزني
چراکه با افزایش فاصله ميان هستة بند موصولي )مفعول صریح  ،به کاهش زمان خوانش شود

تر تواند در بازیابي سریعدر این پژوهش( و جایگاه حضور ضمير تکراري، این ضمير مي
داري حاکي از آن بود که اختلاف معني آمدهدس بهنتایج  ،حالباشد. بااین مؤثرهستة بند 
در سطوش مختلف وزني بند  ،ان خوانش جف  جملات با ضمير تکراري و بدون آنميان زم
  وجود ندارد. ،موصولي

بودن جملات با ضمير تکراري قبولقضاوت دستوري، درصد قابل ،(2در آزمایش )
کمتر بود. این اختلاف کم  ،در هر سه سطح وزني ،نسب  به جملات بدون ضمير تکراري

ميان درصد قبولي جملات با ضمير تکراري و جملات بدون ضمير تکراري، با انجام تس  
توان نتيجه گرف  که مي ،هاي این آزمایشبا توجه به داده ،رومعنادار نبود. ازاین ،آماري

تلاف در سطوش مختلف وزني بند موصولي، منجر به اخ ،ضمير تکراري نبودِحضور و یا 
 شود. توجهي در دریاف  نمرۀ بهتر نميقابل

« شل»را مطرش کردیم. حضور ضمایر تکراري  دارينشانتبيين  ،براي نتایج این دو آزمون
بودن غيرعادي نوعي،بهدارشدن ساختاري فعل بند موصولي و در بند موصولي منجر به نشان

مکتوب  صورتبهملاتي که ، حضور ضمایر تکراري در جدیگرعبارتبهشود. آن مي
چراکه استفاده از ضمایر  ،رسدبه نظر مي غيرمعمول نوعي،به ،آیند، از نظر خوانندهدرمي

شود. زبانان استفاده ميتکراري بيشتر جنبة گفتاري دارد و در محاورۀ غيررسمي توسط فارسي
اني که جملات زم و بودن جملة فارسي را دارددر جملات نوشتاري، خواننده انتظار رسمي

 و شودخواند، جمله از حال  دستوري و رسمي خود خارج ميبا ضمایر تکراري را مي
تواند باعث کند شدن سرع  خواندن شود و متعاقباً مي مسئلهشود. همين مي دارنشان نوعيبه
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قبول براي گرفتن نمرۀ غيرقابلتواند در مي و درنتيجه، زمان خوانش بيشتري را خواهد داش 
 داشته باشد.  تأثيرجملات با ضمير تکراري در بند موصولي 

قبول با در همين حال  مقایسه، درصد نمرۀ قابل ،شنيداريآزمون  ،(4اما در آزمایش )
نسب  به  ،اختلاف کمي، در جملات با ضمير تکراري در سطوش وزني متوسط و سنگين

این درصد در هر دو جف   اما در سطح وزني سبک، ؛جملات بدون ضمير بيشتر بوده اس 
یعني حضور  ؛جملات یکسان بوده اس . نتيجة این آزمایش مطابق فرضية پژوهش بوده اس 

ضمير تکراري در جملات متوسط و سنگين نسب  به جملات سبک، براي شنوندگان 
در تس   ،حال، این اختلاف کمتر بوده و نمرۀ بهتري دریاف  کرده اس . بااینکنندهکمک
 عناداري، معنادار نبوده اس .آماري م

در حال  مقایسة دوم، براي بررسي اثر تعاملي وزن دستوري و حضور ضمير تکراري، 
قبول براي جملات با ضمير تکراري در هر سه سطح وزني را با هم مقایسه هاي قابلبسامد نمره

( در 113قبول )قضاوت دستوري، بسامد دریاف  نمرۀ قابل ،(2کردیم؛ یعني در آزمون )
( در جملات سبک با ضمير بيشتر 97قبول )جملات سنگين با ضمير نسب  به بسامد نمرۀ قابل
حضور به یعني با افزایش وزن دستوري، ؛ بوده اس . این نتيجه نيز طبق فرضية پژوهش بوده

این اختلاف نيز در تس  آماري معناداري، اما  ،اس  احساس شدهضمير تکراري بيشتر نياز 
 معنادار نبوده اس . 
توليدي عملکردمحور، نيز ميزان استفاده از ضمير تکراري در  ، آزمون(3در آزمایش )
( بيشتر بوده اس . یعني مطابق فرضية %32( نسب  به سطح سبک )%40سطح سنگين )

کراري بيشتر خواهد بود. هرچند پژوهش، در جملات با وزن دستوري بيشتر، نياز به ضمير ت
درصد استفاده از ضمير تکراري در جملات سبک بيشتر از حضور آنها در جملات متوسط 

ها نيز در تس  آماري معناداري، معنادار نبودند. براي نتایج این ( بود. این اختلاف26%)
زش ارتباطي دارد انگي ،تنها ،یعني استفاده از این ضمایر ؛آزمایش تبيين ارتباطي قائل شدیم

براي  ،کند تا سخنگویانسازد. این انگيزش کمک ميو امکان یک ارتباط بهتر را ميسر مي
 از ابزارها و راهکارهاي دستوري مختلفي ،تر کردن مفاهيم و ساختارهاي زباني پيچيدهروشن

بند  براي بازیابي هستة ،در محاوره ،زبانسخنوران فارسي ،استفاده کنند. به همين ترتيب
موصولي و ارجاع به آن، فارغ از هر نوع وزن دستوري بند موصولي، از ضمير تکراري استفاده 

 کنند. مي
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قبول براي جملات با ضمير ي قابلهانمرهشنيداري، بسامد  ، آزمون(4در آزمایش )
تر با ضمير تکراري و بدون بيشتر نشد. جملات طولاني ،تکراري، با افزایش وزن دستوري

کمتر از جملات سبک و  ،روتري خواهند داش  و ازاینتکراري، پردازش سخ ضمير 
 قبول دریاف  کردند. متوسط نمرۀ قابل

هاي آماري هایي که نتایج آنها تا حدي طبق فرضية پژوهش بود، در تس آزمایش 
در سطوش وزني  ،ضمير تکراريیا نبودِ یعني حضور  ؛اند، معنادار نبودهSPSSمعناداري 

رابطة بين وزن دستوري و  علاوه،بهکند. تلف بند موصولي، تغيير معناداري ایجاد نميمخ
فارغ از هر نوع وزن دستوري،  ،زبانحضور ضمير تکراري نيز معنادار نبود و سخنوران فارسي

  کنند.زیادي ضمير تکراري استفاده مي ميزانبه 
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